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LOS REYES CATOLICOS
Y LA OBRA PORTUGUESA EN AFRICA

Es ya cosa admitida por todos los que conocen la marcha de la ac-
tuacién portuguesa en Africa del Norte que sin la eficaz cooperacion
castellana habria sido imposible el sostenimiento de una empresa tan mal
planeada durante mas de un siglo. Con el establecimiento de una factoria.
primerc en MAlaga y después en el Puerto de Santa Maria, los eficaces
socorros prestados a Arzila en dos ocasiones memorables y a otras plazas
con menos ruido, pero no menos ripida y certeramente, y sobre todo con
el aprovisionamiento de aquellos presidios y las levas casi continuas de
hombres que en toda esta zona costera se hacian por los comizarios: de
la Corona lusitana, la ayuda castellana al pueblo hermano en su obra
‘de penetracién mogrebina fué extraordinaria, siquiera haya pasado inad-
vertida hasta que el alumbramiento de nuevas fuentes histéricas lo hizo
palmario (1). Conocemos ya el elenco casi completo de los oficiales que
estuvieron al frente de las factorias, se ha podido formar una lista mis
que suficiente por lo nutrida de esas prestaciones en vituallas, municiones
y sangre y hasta ahora no habiamos podido adelantar la fecha de tal
cooperacién més alld de la aparicién esporddica de tal cual personaje por-
tugués al cual se daba el caricter de factor personal del monarea lusi-
tano reinante o enviado ocasional para solucionar alglin problema
urgente. El socorro a Arzila en 1508 venia siendo el punto de partida
de esa obra de eficaz cooperacién castellana a la portuguesa de allende
¥ daban verosimilitud a esta suposicién las eircunstancias en que estuvo
Castilla, hasta entonces poco propicias —por excelentes que se supongan
las intenciones— a una ayuda costosa, maxime a una nacién con la cual

(1) Cfr. Un foco de cooperacion espafiola a la obra portuguesa en Africa, Jerez de
la Frontera y el Puerto de Santa Maria (1500-1550). Mauritania (Ténger, 1943, pass.).
El material histérico utilizado en el trabajo de referencia ha aumentado considerable-
mente, pero sin modificar, antes dando mayor solidez histérica a las conclusiones a que
en él se llegé. En sus notas se encontrard citada una bibliografia que aqui no podemos
repetir sin alargar desmesuradamente la presente.
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a pesar de las relaciones dindsticas familiares no faltaban motives ¥
ocasiones de rozamiento (2). Pero la historia es la disciplina que parece
burlarse de la légica, y vamos a ver ahora con la ayuda de un importante
documento, emanado de la Cancilleria de los Reyes Catblicos, eémo el
trato de favor a los portugueses y a su obra mogrebina es bastante
anterior a lo que se venia suponiendo. Se trata de una real provisién
de 8 de julio de 1508, sobrecartada por el Emperador en 13 del mismo
mes de 1526, que ha venido a enriguecer el copioso acervo de documentos
sobre las relaciones lusocastellanas en Marruecos, reunido en el altimo
decenio y al que han suministrado abundante material los archivos mu-
nicipales de Malaga, Jerez de la Frontera y el Puerto de Santa Maria y
ahora ¢l de Puerto Real. En ella, aludiéndose al trénsito continuo de
portugueses por los puertos de la Andalucia occidental, donde embar-
caban para Marruecos o rendian viaje desde los presidios alli establecidos,
se establece para ellos un trato de favor, teniendo en cuenta su eontinuo
guerrear contra los moros enemigos de nuestra santa fo catélica, eximién-
dclos, o mejor dicho, confirmando la exencién de que venian ya gozando
de los derechos del almojarifazgo, que ahora con la reorganizacién fiscal
se les pedian por los fieles y otros dependientes del menor de Berberia.
1 documento es lo suficiente claro para que necesite apostillas aclara-
torias y por ello damos sin més su texto tal como aparece en el primer
libro capitular de la serie conservada en el archivo de Puertc Real, la
villa de la bahia gaditana que ordenaron fundar los Reyes Catélicos para
poderse asomar al mar en aquella zona, entonces totalmente en manos de
las tres grandes casas de Niebla, Marchena y Medinaceli, duefias de
Sanldcar, Cadiz y el Puerto, respectivamente. ;

Como dijimos, se inserta en una sobrecarta del Emperador, la cual
fué presentada por los portugueses vecinos de Puerto Real en el Cabildo
celebrado por el Regimiento de la villa el 4 de febrero de 1548, en cabeza
del cual aparece transcrita (8). Su texto es el siguiente:

(2) El primer elenco de factores portugueses en el Puerto de Santa Maria aparecid
en el estudio: La colonia portuguesa del Puerto de Santa Maria en el siglo XVI, Lara-
che, 1940. Un segundo ensavo, aumentado con nuevos nombres, figura en la Historia del
Puerto de Santa Maria. Cadiz, 1943, lib. 2.°, cap. 2.°, pag. 178 y ss. Robert Ricard hizo
un tercer ensayo: Les facteurs portugais d’Andalousie (1509-1588), inserto en el vol. 2.°
2% parte de Scurces inedites de I'Histoire du Maroc. Portugal, Paris, 1946, pags. 564-73’
en que inserta los factores del Puerto y de M4laga, afiadiendo algin nombre en el que’.-
se refiere a los primeros. Un cuarto ensayo es el de Garcia Figueras T.: Los factores
portugueses en Andalucia en el siglo XVI. Sevilla, 1948 (Separata de «Archivo Hispalen-
se»), en que resume los trabajos anteriores. Nuestras investigaciones permiten agregar
factores desconocidos y modificar algin punto de vista sostenido anteriormente, asi como
aE]urar las relaciones existentes entre Milaga v el Puerto. Han sido nece:aario; casi diez
afios para llegar a conseguir un elenco sensiblemente completo de estos importantes y
basta{s)hacf 1mcotdesconoci§los funcionarios lusitanos.

| Las actas capitulares de Puerto Real estin incompletas, comenzan i
en 1546 y contmua_ndn no sin lagunas de importancia, expﬂcablea pore las i(;rclin:g:
cias que pasb 1_8._\'11!3. ¥ que tuvieron una repercusién inmediata y poco agradable en
su archivo munieipal. El documento a que se hace alusién en el texto se encuentra em
el volumen primero de la serie actual. Carece de foliacién. :
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¢«Don Fernando y Dofia Isabel por la gracia de Dios rey e reyna de
Castilla... a todos los gobernadores asistentes y corregidores, alealles
alguaciles y otras justicias qualesquier ansi de la cibdad de Xeres de la
Frontera como de todas las otras cibdades villas e lugares de los arcobis-
pados de Sevilla y obispado de Cadiz a cada uno en su lugar e jurisdicién
e a vos los nuestros arrendadores e rrecabdadores mayores y fieles y
cogedores y otras personas que avedes cogido e recabdado y avedes de
coger y rrecabdar en renta o en fieldad o en otra qualquier manera la
renta del almojarifasgo del dicho arcobispado de Sevilla e obispado de
Cadiz e a otras qualesquier personas a quienes toca.y atafie lo en esta
carta contenido y a cada uno y qualquier de vos a quien esta dicha nues-
tra carta fuere mostrada o el treslado della sinado de esecriuano piblico
salud e gracia: 3

Sepades que Rruy Peres portugues por sy y en nombre de todos los
otros portugueses que pasan a Tanjar y Arzila nos fue fecha relacion
diciendo que algunos vecinos y naturales del reyno de Portugal embar-
can y desembarcan algunas veces en algunos de los puertos de las cibda-
des y villas e lugares de dicho arcobispado de Sevilla y obispado de Cadiz
“ansi yendo a los dichos lugares de Tanjar y Avzila a estar en la defen-
sién dellos contra los moros enemigos de la nuestra santa fee catélica
como viniendo dellos para se yr al dicho rreyno de Portugal e otras
partes que les cumple e que quando ansi van y vienen a los dichos logares
llevan y traen algunos caballos y armas y rropas de vestir y otras cosas
para servicio de sus personas y casas que no son para vender ni contra-
tar y que vos los dichos almoserifes y vuestras guardas les pideys e de-
mandays y llevays derechos de almojarifazgo dello diciendo que en una
condizion del arancel del almojarifazgo dize que se lleven derechos del
almojarifazgo de todas las cosas que se llevaren y truxeren de la Ber-
beria en lo qual dize que si ansi pasase ellos @®escibirian agravio y dafio
Y que a esa cabsa muchos dexaban de yr a la defensién de los dichos
lugares y conquista de los dichos moros (con) que Dios nuestro sefior
seria deservido y nos suplicaba y pedia por merced sobre ello proveye-
semos de remedio con justicia o como la nuestra merced fuere lo qual
visto por los nuestros contadores mayores por quanto por ciertas leyes
y condiciones del arancel del dicho almojarifazgo esta dispuesto y man-
dado que no se deve derecho de almojarifazgo de entrada ni salida de
las armas ropas de vestir y pafios y tapicerias y otras cosas que quales-
quier personas cargaren y deseargaren por los dichos puertos para atavio
de sus personas y servicio suyo jurando que no los llevan ny traen para
vender ny mercadear segun mas largamente en las dichas condiciones
se contiene, fué acordado que debiamos mandar dar esta nuestra. carta
en la dicha rrason por la qual vos mandamos que—roto—de las condi-
cienes del dicho arancel que cerca de lo susodicho dispone las guardedes
y cumplades y hagades guardar y cumplir en todo y por todo segién que
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en ellas y en cada una dellas se contiene y guardindolas y cumplién-
dolas no llevedes ni consintades llevar a los vecinos y naturales del dicho
reino de Portugal ny a otras personas que embarcaren o desembarcaren
en qualquiera de los dichos puertos yendo a los lugares de Tanjar y
Ayzila o a cualquier dellos o viniendo dellos, derechos de almojarifazgo
de carga ni descarga ni otros derechos algunos de los cavallos y armas
y ropas de vestir y otras cosas que llevaren y trujeren para atavio de
sus personas y servicio suyo jurando que mno lo llevan ny traen para
vender ni mercadear y haciendo las otras solenidades contenidas en las
dichas condiciones y—roto—e forma dellas y desta nuestra carta no
vayades ni pasedes ni consintades yr ny pasar por alguna manera y los
unos y los otros non fagades ende al por alguna manera s6 pena de la
nuestra merced y diez mil maravedis para la nuestra camara y fisco
y ademéas mandamos al ome que vos esta nuestra carta mostrare que vos
emplaze que parecierees ante nos en la nuestra corte doquier que nos
seamos del dia que vos emplazare hasta quince dias primeros siguientes
de la dicha pena (sic) s6 la qual mandamos a qualesquier escrivano pu-
blico que para eso (sic) fuere llamado que dé testimonio de lo que le
fuere pedido para que nos sSepamos en como se cumple nuestro man-
dado—dada en la villa de Alcald de Henares a ocho dias del mes de
jullio del afio del Sefior de mil e quinientos e tres afios: yo Xrisptoual
suares scriuano de cédmara del rrey e de la rreyna nuestros sefiores y
de la abdiencia de los sus contadores mayores la fize escreuir por su
mandado—mayordomo Francisco licenciatus=licenciatus Muxica de Es-
trada—cel licenciado Polanco=Francisco Diaz chaceller.

Las dificultades con los almogerifes de Berberia rastros de las cuales
hemos encontrado en el archivo municipal del Puerto de Sta. Maria de-
bieron hacer letra muerta—o al menos lo intentaron—Ilas. exenciones fis-
calés tan claramente establecidas en el documento regio anterior y a ello
obedeceria la confirmacién carolina del mismo utilizada frecuentemente
segtin demuestran las actas de Puerto Real y base de avecindamientos
de portugueses en la villa corriendo el quinientos y personages de im-
portancia alguno tan representativo como el comendador Antonio Manso
el famoso factor que tan importantes servicios prestaria al incorporarse
Portugal a los estados de Felipe IT realizdndose la unién ibérica (4).

Con este trato de favor concedido por los Reyes Catélicos a los
defensores de los presidios mogrebinos de Portugal y el andlogo otor-
gado a los pescadores del Algarbe, que tienen en el Puerto de Santa

. (4) La personalidad de Antonio Manso es conocida desde que el Dr. Thebussen pu-
b}xco sus Notas g.:encaiogicas que para tomar el hdhite de Santiago presentaron D. Ma-
riano, don Francisco y don Rafael Pardo de Figuneroa de Medina Sidonia. Afio de 1888.
Medina Sidonia, 1889, pdg. 24. Habria que hacer més de una rectificacién y de una
reserva a lo alli dicho para quedar en lo cierto. Un ensayo biogrifico del famoso factor
en Mauritania. Un Factor portugués del siglo XVI. El Comendador Antonio Manso
(1946 y 47), que se puede aumentar cunsiderablemente sin rectificacién de monta.
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Maria la base de avituallamiento para sus flotillas en el tiempo de las
campafias pesqueras en el cabo de Aguer y las otras pesquerias afri-
canas, se explica la formacién del numeroso grupo lusitano que encon-
tramos establecido en la bahia de C4diz desde los primeros dias del
siglo XVI, el mas numeroso de los constituidos por extranjeros—genove-
ses, flamencos, ingleses, bretones...—, aungue por su escasa potenciali-
dad econémica y por la modesta condicién social de la mayoria de lus
que lo formaban no haya influido en la vida comarcal con la eficacia
que otros. Lastima grande que la pobreza de los archivos de la zona en
lo que respecta a la primera mitad del quinientos, retarde un estudio
_tan interecsante como urgente.

HIPOLITO SANCHO DE SOPRANIS.
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